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o o " CONTRATO N*:06572005
RESOLUCION RAZONADA DE ADJUDICACION 022/2005
. CONVENIO DE PRESTAMO BCIE /1417

' LICITACION N° 03/2005

“CONTRATO PARA LA REALIZACION DEL PROYECTO “ APERTURA
BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA (TRAMO il)”

NOSOTROS: DAVID GUTIERREZ MIRANDA, mayor de edad, ‘Licenciddo en
Administracion de Empresas y de este domicilio, actuando en nombre y
representacion del Estado y Gobierno de la Republica de E! Salvador en e! ramo
de Obras Publicas, Transporte, y de Vivienda y Desarrollo Urbano, en mi calidad
de Ministro, quien en lo sucesivo dénominaré “EL CONTRATANTE” y JES(US
HERNANDEZ CAMPOLLO, mayor de edad, empresario de este domicilio y de la ciudad
de Guatemala Republica de Guatemala, con pasaporte guatemalteco extendido por las
autoridades de la Republica de Guatemala. nimero

, en mi calidad dé'Repiesentante Legal del
Asocio Temporal COPRECA, S.A. -LINARES S.A. de C.V., que en lo sucesivo se
denominard “LA CONTRATISTA” celebramos el -presente- confrato de obra,
relativo a la realizacién del proyecio “APERTURA BOULEVARD DIEGO DE
HOLGUIN SANTA TECLA (TRAMO 11}, de conformidad a la resolucion razonada

de adjudicacién ndmero 022/2005, de fecha ocho de noviembre del afio dos mil |
cinco, y bajo las condiciones siguientes: )

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente contrato, es regular las relaciones, derechos y obligaciones
de las partes coniratantes, a efecto de que LA CONTRATISTA realice a
satisfaccion del CONTRATANTE, las obra que por medio de este contrato le han

sid.o adjudicads, bajo ia modalidad de llave en mano, por el precio estipulado en la
Clausula Cuarta: Monto del Contrato y Forma de Pago, desamrollandoio bajo las

condiciones establecidas en las bases de licitacion.y la oferta técnica-econdmica
de LA CONTRATISTA. - : : I

Por lo anterior, LA CONTRATISTA seré responsabie de cualquier dafio que cause
& la propiedad nacional, privada o municipal, en la ejecucion de los trabajos por los

cuales se ie ha contratado:. responsabilidad que le podra ser deducida penal, civil,
ambiental o administrativamente.

CLAUSULA SEGUNDA: SUPERVISION.

LA CONTRATANTE, previa orden de inicio girada por {a unidad administradora de
este contrato de construccién, deberd haber contratado la supervision para
‘menmonado proyecto; quien tendra las atribuciones establecidas en la clausula



CG-08 AUTORIDAD Y CONDICION LEGAL DEL SUPERVISOR de las
condiciones generales de las bases de licitacion.

CLAUSULA TERCERA: INICIO DEL PLAZO DE EJECUCION

LA CONTRATISTA, en un plazo no mayor de dlez (10) dias calendarios, después

de la fecha establecida en la orden de inicio, debera entregar a la Supervisora, el '
Programa de Trabajo General presentado en su Oferta, debidamente actualizado,

y los demés que son requeridos en ias bases de licitacion.

Al no cumplir con la presentaciéon déi Programa de Trabajo General en el plazo
establecido, el CONTRATANTE hara efeciiva la Garantia de Mantenimiento de

- Oferta,

CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.

Par la construccion 'del proyecto niencionado, correspondiente al objeto de este
confrato, el CONTRATANTE pagard a LA CONTRATISTA, la cantidad de
VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MiL

"NOVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA (US $ 25652 957.18), 1os cuales se detafian de. la

siguiente manera:

Pagados con recursos prestamo BClEI1417 VEINTIDOS MILLONES
SETECIENTOS UN MIL SETECIENTOS TREINTA Y DOS 00/100 DOLARES DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ( US $ 22,701,732.00 ) y pagados con el

Fondo 'General DOS MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA Y UN MIL
DOSCIENTOS VEINTICINCO 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA ( US $ 2,951,225.16), dicho monto incluye el Impuesto a la
Transferencta de Bienes Muebles y Prestaclon de Servicios IVA.

Los pagos se haréan parcigles, de conformidad a lo establecido en ias Bases de
Licitacion, a medida que avance su trabajo. Dichos pagos cubriran. todos los
trabajos realizados y aceptados al periodo, siempre y cuando haya. alcanzado al
mencs el noventa por ciento (80%) del monto programado 2 ejecutar en ese
periodo, y €l cien por ciento. (100%) del monto programado en el mes anterior, de

acuerdo al Programa de Avance Fisico-Financiero, y de acuerdo con los

estimados certificados por ia Supervision y el Admxmstrador del Proyecto

£l Contratante hara los pagos sobre la base de Ios avances fisicos y certificados

de pago emitidos por el Supervisor, con ei visto bueno del Administrador del
Proyecto y la Jefatura de la Gerencia correspondiente:de la Direccion de. Inversion
Vial de este Ministerio (DIV).. Los cuadros. de avance fisico certificaran -las

cantidades de trabajo’ ejecutadas de. acuerdo al Programa de Avance Fisico-
Financiero. :
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El Contratante otorgara al Contratista, en concepto de Anticipo, el equivalente a
treinta por ciento (30%) del monto total del contrato. -

Los pagos al contratista seran hechos en délares de los Estados Unidos de
America.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO.

LA CONTRATISTA se obliga a realizar ios i‘rabajos de este contrato, en un plazo
de CUATROCIENTOS VEINTE (420) dias calendario, contados a partir de la

fecha especificada en la orden de inicio, que por escrito le dard la Direccidn de
Inversién Vial (DIV). A

CLAUSULA SEXTA: CESION DEL CONTRATO.

LA CONTRATISTA no podra ceder en todo o en parte, el contrato en referenma a
ninguna persona natural o juridica, nacional o extranjera.

CLAUSULA SEPTIMA‘ SANCIONES.

' Si LA CONTRATISTA no. cumpliere con las obligaciones establecidas en el

presente contrato, EL CONTRATANTE le aplicara las sanciones establecidas en el
Art. 85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pubfica,
i{as cuyales se descontaran de los pagos comespondientes, ademas de hacer

_efectwa la garantia de cumplimiento del contrato y la de buena inversién del
-anticipo. : _

CLAUSULA OCTAVA: FINANCIAMIENTO.

EL CONTRATANTE hace constar qde para cubrir el valor fotal del presente

contrato, existe disponibilidad presupuestaria dentro del préstamo BCIE/1417 y
Fondo General. .

En los posteriores Ejercicios Fiscales se regira segun el articulo 34 de la Ley AFL.

CLAUSULA NOVENA: JURISDICCION.

LA CQNTRATiSTA se somete a las Leyes de la Republica de El Salvador y en

especial a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica,

y en caso de accion judicial, sefiala como domicilio especial la ciudad de San
Salvador a cuyos tribunales se somete. Asimismo, en su caso, faculta al

contratante para que nombre al depositario de los bienes que se embarguen, a
quien libera de la obligacién de rendir fianza.

CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES Todas las notificaciones referentes ala
ejecucion de este contrato, seran validas y tendrén efecto a partir de su recepcion



solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes —_
contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir
notificaciones las siguientes: “EL CONTRATANTE™ Alameda Manuei Enrigue
Araujo, kilometro cinco y medio, carretera a Santa Tecla, plantel La Lechuza,
modulo “D", frente al Estado Mayor, San Salvador ¥y por su parte ‘LA
CONTRATISTA" en la siguiente direccion Avenida la Capilla numero cuatrocientos
treinta y dos, colonia San Benito, San Salvador. Tanto “EL. CONTRATANTE" como
“LA CONTRATISTA” podremos cambiar nuestro lugar de domicilio, quedando
obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario,
posteriores a dicho cambio; mientras tanto el domicilio senalado o. el ultimo
notificado, sera valido para los efectos legales.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIAS:

Dentro de quince dias calendario (15) siguientes a ia fecha establecida como
orden de inicio, LA CONTRATISTA debera rendir a favor de EL CONTRATANTE,
a) La garantia de anticipo, que es el cien por ciento (100%) del monto total del
anticipo que equivale al treinta por ciento (30%) del monto total del contrato, que
estara vigente hasta quedar totalmente pagado o amortizado en su totalidad, de
conformidad a las bases y sera devuelta a LA CONTRATISTA previa verificacion
de mencionada amortizacion total, a través de la certificacion emitida por la Unidad
Financiera Institucional; b) La garantia de cumplimiento de contrato equivalente
al diez por ciento (10%) del monto total del contrato; con el objeto de garantizar el -
fiel cumplimiento de la ejecucidon del proyecto y estard vigente hasta que EL
CONTRATANTE haya recibido las obras a entera satisfaccion, mediante acta de

recepcion final y LA CONTRATISTA haya presentado fa garantia de buena obra
segun detalla {as bases de licitacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

Para resolver las diferencias o conflicios que surgieren entre las paries nos

sometemos a: 1) ARREGLO DIRECTO; ias partes contratantes procuraran

solucionar las diferencias a través de sus representantes y delegados
especiaimente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos
controvertidos y de las soluciones en su caso y 2) intentado el arregio directo sin
hallarse solucién a alguna de las diferencias, se recurrirda a los tribunales

comunes, y por tanto expresamente renunciamos al arbitraje como medio
alternativo de solucion de conflictos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONFORMIDAD.

Ambas partes contratantes, hacemos constar que las Bases de Licitacion, Oferta

Técnica-Econdmicas, resolucion razonada de adjudicacion, orden de inicio,
- programa fisico financiero, Adendas, Aclaraciones, garantias, disefio del proyecto

(planos, especificaciones etc.), y demas Documentos, forman parte integrante del

. .,‘_.___\
presente contrato, y se interpretaran en forma conjunta, por lo cual nos .
sometemos expresamente a elias. . -

®



' horas Id
.veintiocho de noviembre del afic dos mil ¥Tico. Antg_/%u/'.i

En todo lo que no estuviere regulado por la Ley de Adqd]sicion.es y Contrataciq
de la Administracion Publica, nos sometemos al Derecho.Comun.

En fe de lo cual firmamos el presente qo_(jtrato en la ciudad de San Salvador, a los

- veintiocho dias del mes de noviembre dedos mil ¢inco.-

En la ciudad de San Salvador, a

ERNESTO MAYORGA BENITEZ, Notario de este domicilio, comparecen los

sefiores DAVID GUTIERREZ MIRANDA, quien es de cincuenta y dos afios

de edad, Licenciade en Administracién de Empresas y de este

a quien conozco, portador de su Documento Unico de
Identidad ntmero

domicilio,

actuando en nombre y representacién de El Estado y Gobierno de la

Repiblica de El1 Salvador, en el ramo de OBRAS PUBLICAS,

TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO, .personeria que doy

fe de ser legifima Y suficiente por haber tenido a la wvista el

de
en
de
que he tenido a la wvista ¥

Acuerdo Ejecutivo numero unc de la Presidencia de la Republica
El Salvador, de fecha uno de junic de dos mil cuatro, publicado

el Diario Oficial nlGmero cien, tomo trescientos sesenta y tres,
fecha uno de junio de dos mil cuatxo,




quien en el transcurso  de este instrumento se denominara “EL
CONTRATANTE”; y JESOS HERNANDEZ CAMPOLLO, mayor de edad, de
nacionalidadlGugtemal‘z_:eca, empresario de este domicilio y de 1la
ciudad de Guatemala Repiiblica de Guatemala, persona a guienmno
conozco pero jidentifico por medio de su pasaporte guatemalteco

extendido por las autoridades de la Republica de Guatemala, namero

en mi calidad de Representante Legal del Asocio

Temporal COPRECA, S.A. -LINARES 8.A. de C.V., personeria que doy

fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el

Testimonio de la Escritura Piblica de Constitucién del mencionado

Asocio Temporal, otorgada en esta ciudad, a las doce horas ¥
. l. - . . . . - .
treinta minutos del dia cuatro de septiembre del afio dos mil dos,

ante los oficios  del Notario Roberto José Antonio Rodriguez
Montalvo. En dicha escritura el Notaric autorizante, dio fe de 1la

existengi las sociedades otorgantes y de la personeria
V.Jlab A2 2BRAVLE - A2 ADIN

: T . .
de sus representantes, c’gel cual consta que el compareciente esta

facultado para otorgar actos ccmo el presente y sus representadas;

Y dquien en "lo sucesivo se denominarad “LA CONTRATISTAY; Y ME

DICEN: Que son suyas las firmas, los conceptos’ y obligaciones que
aparecen en el documento gue antecede, otorgando en esta ciudad,
el dia de hoy, en nombre de sus representades, escrito en cialsa

folios utiles, y que reconocen gque sus respectivas representadas
los conceptos vertidos en

el anterior documento, en el cual

decldran: Que han convenido en la realizacién del proyecto: ‘===

"APERTURA BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA (TRAMO II)”, de

conformidad a la Resolucién Razonada de Adjudicacidén nimero cero

veintidés/dos mil cinco, de fecha ocho de noﬁiembre del afic dos

mil cinco, el bual.sé transcribe en las partes de la obligaciones
‘contractuales: “CIAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto

del presente contrato, es regular las relaclones, derechos Yy

obligaciones de las partes contratantes, a efecto de que LA

CONTRATISTA realice a satisfaccidédn del CONTRATANTE, las obras que

N
por medio de este contrate le han side adjudicada, bajo 1la

modalidad de llave en mano, por el precio eétipulédo en la
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Cliausula Cuarta: Monto del Contrato Yy

desarrollandolo bajo las condiciones establecidas en las bases /G£

licitacién y la ofertm técnica- econémica de LA CONTRATISTA. Por lo 59

anterior, LA CONTRATISTA serd responsable de cualquier dafio que
cause a la propiedad nacional, privada o mun:Lc;Lpal, en la
ejecucidén de los trabajos por los cuales se le ha contratado;
responsabilidad que le podri ser deducida penal, eivil, ambigntal
o administrativamente. CLAUSULA  SEGUNDA: SUPERVISION. LA
CONTRATANTE, previa orden de inicio girada por la 1unidad
administradora de este contrato de construccidén, deberd haber
contratado la supervisién para mencionado proyecto; gquien tendrd
las atribuciones establecidas en la cldusula CG-08 AUTORIDAD Y
CONDICION LEGAL DEL SUPERVISOR de las condiciones generales de las

bases -de 1licitacién. CLAUSULA TERCERA: INICIO DEL PLAZO DE

EJECUCION. LA CONTRATISTA, en un plazo no mayor de diez (10) dias

calendarios, después de la fecha establecida en la orden de
inicio, - deberd entregar a la vSupervisora, el Programa de Trabajo
General presentadc en su Oferta, debidamente actualizado, ¥y 'ios
demis que son requeridos en las bases de licitacidm. Al no

cu.mpl:r con la presentacidn del Programa de Trabajo General en el

plazo establecido, el CONTRATANTE hara efectiva la Garantia de

Mantenimiento de Oferta. CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y

FORMA DE PAGO. Por la construcciédn del proyecto mencionado,

correspondiente al objeto de este contrato, el CONTRATANTE pagara

a LA CONTRATISTA, la cantidad de VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS
CINCUENTA ¥ DOS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE 16/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US § 25,652,957.18),
se detallan de laz sigquiente manara:

los cuales

Pagados con recursos préstamo

BCIE/1417, VEINTIDOS ' MILLONES SETECIENTOS UN MIL SETECIENTOS

TREINTA Y DOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA { US

$ 22,701,732,.00 ) y pagados con el Fondo General DOS MILLONES

NOVECIEN';‘OS CINCUENTA Y UK MIL DOSCIENTOS VEIRTICINCO 16/100

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ( US £ 2,951,225.16),

dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes

Muebles y Prestacién de Servicios IVA. Los pagos se haran



parciéleé, de confbrmidad a lo establecido -en las Bases de
Liditacién,' a medida que avance .su trabajo. Dichos pagos cubxiran
todos los trabajos realizados y aceptados al periodo, siempre y
cuando haya alcanzado al menos el noventa por cieanto (80%) del
monto programado a ejecutar en ese pericdo, y el cielm por ciento
(100%) del monto programado en el mes anterior, de acuerdeo al
Programa <e Avance Fisico-Finaneiero, y de acuerde con los

estimados certificados por la Supervisién y el Administrador del

-Proyecto. El Contratante hard los pagos sobre la base de los

avances fisicos y certificados de pago emitidos por el Supervisor,
con el visto bueno del Administrador del Proyecto y la Jefatura de
la Gerencia correspondiente de la Direccidén de Inversidn Vial de
este '-_'idinister;'_.o (DIV) . Los cuadros de avance !fisico certificarén
las cantidades de trabajo ejecutadas de acuerdo al Programa de
Avance Fisico-Financiero. E1l Contratante otorgard al. Contratista,

en concepto de Anticipo, el equivalente al treinta por ciento

(BO%S del monto total del contrato. Los pagos al contratista seran
hechos en ddlares de los Estados Unidos de América. CL._?\USULA
QUINTA: PLAZO. LA CONTRATISTA se obliga a realizar los trabajos de
este contrato, en un plazo de CUATROCIENTOS VEINTE (420) dias
calendario, contados a partir de la‘fecha especificada en la orden
de inicio, que pbr escrito le dard la Direccién de Inversién Vial

(DIV) . CLAUSULA SEXTA: CESION DEL CONTRATO. LA CONTRATISTA no

podra ceder en todo o en paz':té, el contrato en referencia, a’

ninguha persona natural o juridica,

nacional o extranjera.
CLAUSULA SEPTIMA: SANCIONES.

Si LA CONTRATISTA no cumpliere con

las obligaciones' establecidas en el presente contrato, EL

CONTRATANTE le aplicdard las sanciones establecidas en el Art. 85

de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracién

‘piblica, las cuales .se descontaran de los pagos correspondientes,l

ademé.s de hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contratoe
y la "de buena .inversién del anticipo. CLAUSULA OCTAVA:
FIRANCIAMIENTO. EL CONTRATANTE hace constar gque - para cubrir el

valor total del presente contrato, existe disponibilidad

presupuestaria dentrc del préstamo BCIE/1417 y Fondo General. En

4
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" del monto total del contrato, que

de la Ley AFI.
CLAUSULA NOVENA:- JURISDICCION. LA CONTRATISTA se somete a
Leyes de la Repiblica de El Salvador y en especial a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica, y en
caso de accidn .judicial, gsefiala como domicilio especial la ciudad
de San Salvador .a cuyos tribunales ée somete. Asimismo, en su
caso, faculta ai contratante para gue nombre al depositario de los
bienes que se embarguen, a gquien libera de la obligacidn de rendir
fianza. CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones
referentes a la ejecucidn de este contratc, gerin wvalidas Yy
tendran efecto a partir de su recepcidén sclamente cuando sean

hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes,

-para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir

notificaciones las siguientes: “EL CONTRATANTE": Alameda Manuel
Enrigque Araujo, kilémetro cinco y medio, carretera a Santa Tgcla,

plantel La Lechuza, mddulo *D”, frente al Estado Mayor, San

Salvador y por su parte “LA CONTRATISTA" en la siguiente direccién

Avenida la Capilla nimerc cuatrocientos treinta y dos, colonia San

. Benito, San Salvador. Tantc “EL CONTRATANTE” como “LA CONTRATISTA"

podremos cambiar¥ nuestro lugar de domicilio, quedando cbligadecs a

notificarlo en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario,

posteriores a dicho cambio; mientras tanto el domicilio sefialado
o el filtimo notificado, sera valido para los efectos legales.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIAS:

calendario (15)

Dentro de gquince dias
siguientes a la fecha establecida como orden de

inicio, LA CONTRATISTA deberi rendir a favor de EL CONTRATANTE, a)

La garantia de anticipo, que es _' el cien por cientoc (100%) del

monto total del anticipo que equivale al treinta por cientc (30%)

estarid wvigente hasta quedar
totalmente pagado o amortizado en su totalidad, de conformidad a

las bases y serda devuelta a LA CONTRATISTA previa verificacidn de

mencionada amortizacién total, a través de la certificacidn

emit_:ida por la Unidad Financiera Institucional; b) La garantia

de cumplimiento de contrato equivalente al diez por ciento (10%)




del monto total del contrato; con el objeto de garantizar el fiel
cumplimiento de la ejecucidén del proyecto y estard vigente hasta
gque EL CONTRATANTE haya recibido las obras a entera satisfaccidn,
mediante acta de recepcién final y LA CONTRATISTA haya presentado

la garantia de buena obra segfin detalla las bases de licitacidn.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS. 'Pa_ra resolver

las diferencias o conflictos Que- surgieren entre las partes nos
sometemos a: 1) ARREGLO DIRECTO; las partes

procurardn soluciocmar las diferencias a

contratantes

través de -sus

representantes y delegados especialmente acreditados, dejando

constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las

soluciones en su caso y 2) Intentade el .arreglo directo sin

hallarse solucidn a alguna de las diferencias,

tribunales comunes, Yy por tanto

se recurriri a los

expresamente renunciamos al

arbitraje como medio alternmative de solucitn de conflictos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONFORMIDAD. Ambas partes contratantes,

hacemos constar gque las Bases de Licitacién, Oferta Técnica-

Econémicas, resolucidn razonada de adjudicacidén, orden de inicio,

programa fisico financiero, Adendas, Aclaraciones, garantias,

disefio del proyecto (planos, especificaciones etc.), y demds
Documentos, forman parte integrante del presente contrato, y se

- interpretarén en forma conjunta,. por 1lo cual nos sometemos

expresamente a ellas. En tode lo que no estuviere regulado por la
ey de Adguisiciones vy Contrataciones de
Piblica,

ia Administracidn
nos sometemes al Derecho Comin., En fe de lo cual firmamos

el presente contrato en la cjudad de San Salvador, a 1los

veintiocho dias del mes de noviembre de dos mil cinco.-”. Yo el
Notario DOY FE de ser AUTENTICAS las firmas que aparecen al pie

del referido documentos por haber sido puestas por los

comparecientes a mil presencia, asi como de ser auténticos los
conceptos vertidos en el mismo por haber sido reconocidos a mi

presencia por los otorgantes. Asi seé expresaron los
comparecientes, en los caracteres indicados, a guienes explique
los efectos legales de la presente acta notarial que consta de

cwtro folios Gtiles y leida gque se las hube integramente en un solo

10
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acto, sin interrupcién manifiestan su conformidad, ratifican su
contenido y firmamos. boy FE.- Oetro. Hmerdaxlo.-Vale.-
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El Infrascrito Notario CERTIFICA la fidelidad y conformidad de la
fotocopia que antecede con el documento original, que reproduce
integramente, por haberlo constatado mediante la confrontacion que
hice de los mismos. La fotocopia cuya fidelidad certifico consta de seis
hojas las cuales he firmado y sellado. San Salvador, veinticinco de
marzo del afio dos mil nueve. '




MINISTERIO DE OIS PUSLICAS « [t 10 UXAAND

iConstruyendo éf bienestar para tados!

RESOLUCION MODIFICATIVA N° 003/2007
(CONTRATO N° 066/2005)

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE y de VIVIENDA Y
DESARROLLO URBANO: San Salvador, a las veintiuna horas y treinta minutos del dia diez
de febrero de dos mil siete y de conformidad al CONTRATO PARA LA REALIZACION DEL
PROYECTO: “APERTURA BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA (TRAMO II)”,
Numero 066/2005 de fecha veintiocho de |noviembre del afio dos mil cinco, por un monto de
VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS
m CINCUENTA Y SIETE 16/100 DOLARES| DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$25,652,957.16), IVA incluido; suscrito por el Licenciado David Gutiérrez Miranda, en su calidad
de Ministro de Obras Publicas, Transporie )/ de Vivienda y Desairolio Urbano, y Jesls Hernandez

Campollo, en su calidad de Representante Legal del Asocio Temporal COPRECA S.A. - LINARES
S.A. deCV.

,\
=
. :

CONSIDERANDO:

. Que mediante nota MOP-VMOP-DIV-GVUI-632/2005 de fecha seis de diciembre de dos mil
cinco se dio la Orden de Inicio para el [diecinueve de diciembre de dos mii cinco al Asocio
Temporal COPRECA S.A. — LINARES SlA. de C.V., contando con un plazo para la ejecucién
del proyecto. de cuatrocientos veinte dias (420) dias calendario, por lo que la fecha de
finalizacion se establecid el once de febrero de dos mil siete.

. Que la cldusula CG- 12 FUERZA MAYOB QO CASO FORTUITO, d_e las Condiciones Generales

de los Documentos Contractuales, establece: “SE ENTENDERA POR FUERZA MAYOR O

Q\ CASO FORTUITO: Un acontecimiento ajeno a la voluntad de los contratantes. Es decir, que
) se trata de un hecho exterior, de manera|que quien lo alega no haya intervenido o contribuido,
en forma alguna en su realizacién; y sea de caracter imprevisible, extraordinario, anormal,
inmanejable e inevitable por parte de quien lo invoca. Debe existir una relacién de causa efecto,
entre el caso fortuito o fuerza mayor, con la imposibilidad permanente o momentanea de
gjecucion del objeto del contrato.

~LINARES, S.A. de CV.

Se entenderan por caso fortuito o fuerza mayor, los hechos naturales o de la naturaleza, tales
como huracanes, terremotos, erupciones volcanicas, inundaciones, epidemias; y los hechos del

hombre, tales como ia guerra, revolucione's., rebeliones, huelgas o paros nacionzles. Pero

estos hechos naturales o del hombre no constituirdn caso fortuito o fuerza mayor si por lo
extraordinario de su produccién o aparicic’rn, y por su intensidad o gravedad no salen del orden
comun de las cosas y fueren en camtfio el resultado del curso ordinario y regular de la==3
naturaleza o de los hechos de los hombres. La aparicién o produccién del hecho en cues éﬁi:l'n'nn
deben ser contrarias a 10 que cominmente acaece en esa época del afio, en ese Iugarfé‘\b A

relacién a la generalidad de las personas.

3
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3 ‘-:‘-i?En ese sentido, no se-considerara caso fortuito o fuerza mayor, hechos tales como: \ o
A'S»é‘ 1. Los provocados por la culpa o dolo de cualquiera de las partes o de sus subcontratistas=a

agentes'd empleados.;; ‘
i v CONSHRA, Sociedadg Andnima
Céypital Variable.,

:‘J{-




Reseclucidn Modificativa No. 0032007
(Contrato No. 066/2005)

2. Los previsibles para una de las partes al momento de celebrarse el contrato.

3. Los que pudieran razonablemente esperarse que una de las partes pudieran evitar o
superar en el curso del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del contrato y de los
documentos contractuales.

£

No sera imputable a ninguna de las partes el incumplimiento a los deberes y obligaciones que
les corresponden en virtud del contrato, cuando dicho incumplimiento se deba a situaciones de
caso fortuito o fuerza mayor. -

1. Siuna situacion de caso fortuito o fuerza mayor imposibilitare el cumplimiento total o parcial
de las obligaciones contraidas por alguna de las partes segin el contrato, la parte afectada
por el caso fortuito o la fuerza mayor dara aviso a la otra, por escrito, dentro de un plazo no
mayor de cuarenta y ocho (48) horas después de haberse enterado la parte afectada del
acaecimiento de dicho suceso o bien, dentro de las setenta y dos (72) horas de ocurrido €l
evento, 10 que suceda primero. La misma obligacién tendra la parte afectada luego del cese
o desaparecimiento del caso foruito o fuerza mayor, debiendo cumplir con los mismos
requisitos y plazos de notificacién arriba establecidos. Transcurridos los plazos sefalados
en este parrafo, precluye para el Contratista €l derecho para presentar reclamos al
Ministerio por la ocurrencia del caso fortuito o fuerza mayor.

2. Cuando ocurra un evento de caso fortuito o de fuerza mayor, se evaluara su impacto en
tiempo y si fuese necesario, se prolongaré e plazo de ejecucion por el tiempo que acuerden
las partes, por escrito, segun los procedimientos establecidos por tas modificaciones al
contrato, en consideracion a los efectos del caso fortuito o fuerza mayor acaecida.

3. Ambas partes haran su maximo esfuerzo para reducir el impacto en el costo. Cada parte
respondera por el impacto en el costo correspondiente, teniendo como base de las
respectivas prestaciones y obligaciones a cargo de parte derivadas del contrato y
documentos contractuales.

4. La prérroga concedida como consecuencia del acaecimiento de un evento de caso fortuito o
fuerza mayor, no incrementara el precio.

5. Si el caso fortuito o fuerza mayor afecta parcialmente el proyecto, las partes acordaran
modificar por escrito, el Programa de Trabajo, con el objeto de minimizar los efectos del
evento sobre el tiempo de ejecucion, asi como los términos para continuar con la ejecucion
de las porciones del proyecto que no hubieran sido afectadas.

6. Si la gjecucion del Proyecto, debido a una causa de Fuerza Mayor o caso fortuito, no
pudiera reanudarse después de tres intentos contados a partir de la evaluacién del impacto
realizada por las Partes, el Constructor o el Ministerio tienen derecho a dar por terminado el
Contrato, mediante notificacion previa. Las Partes terminaran el Contrato de acuerdo a los
documentos contractuales, definiendo el balance financiero entre las Partes.

Toda solicitud de prorroga debe ser presentada la Supervisor, atendiendo las regulaciones de esta
clausula. Este realizara su andlisis y emitira su conformidad y recomendaciéon a la DIV para los
tramites de legalizacién correspondientes. En el caso de no conformidad, el Supervisor comunicara
su decisién directamente al contratista con copia a la DIV,

. Que en cumplimiento a la Clausula CG- 12 FUERZA MAYOR O CASQO FORTUITO el Asocio
Termporal COPRECA S.A. — LINARES S.A. de C.V,, emitid aviso a la Supervision y el Ministerio



Resolucion Modificativa No. 003/2007
{Contrato No. 066/2005)

sobre el acaecimiento de un evento de fuerza mayor relacionado con la imposibilidad de entrar
a desarrollar la obra en determinados derechos de via, mediante el oficio Ref. CDH-07-02-0430
de fecha 7 de febrero de 2007. Ademas, documenta al Supervisor y expone el impacto de los
retrasos provocados por los problemas de liberacién de los Derechos de Via a lo largo del
Proyecto en ejecucién y solicita una extensidn al piazo de ejecucidn del contrato de doscientos
ochenta y cinco dias calendario (285).

IV. Que el Supervisor, Consulta S.A. de C.V., por medio de nota No. DH-MOP-086-07, de fecha
ocho de febrero de dos mil siete, remitié al Administrador del Proyecto en la Gerencia de Vias
Urbanas e Interurbanas de la Direccidén de Inversién Vial, el documento en el cual comunica
que "para el caso de este proyecto, y considerando la solicitud presentada por ASOCIO

{\. TEMPORAL COPRECA S.A. — LINARES S.A. de C.V,, en cuanto a una prorroga del plazo

' amparada en la Clausula CG-12 FUERZA MAYOR de los documentos contractuales, nos

permitimos recomendar una prorroga de 210 dias calendario que incluya el redisefio necesario
y la ejecucién de las obras faltantes.”

V.. Que en funcién del memorando MOP-VMOP-DIV-GVYUI-106/2007 de fecha ocho de febrero de
dos mil siete, donde el Administrador del Proyecto solicita a la Gerencia de Derechos de Via de
la Unidad de Planificacién Vial, su opinién técnica sobre el documento de prorroga de ejecucion
del contrato 086/2005, presentado por el contratista, y de la cual el Supervisor expresa “nos
permitimos recomendar una prorroga de 210 dias calendario que incluya el redisefic necesario
y la ejecucion de las obras faltantes”, en nota DH-MOP-086-07, de fecha ocho de febrero de
dos mil siete; esta opina, en memorando MOP-UPV-GDV-129/2007 de fecha nueve de febrero
de dos mil siete, que no tiene objecién a [a solicitud de prorroga.

. Que en funcion de la nota MOP-VYMOP-DIV-GVUI-105/2006 de fecha ocho de febrero de dos
mil siete, donde el Administrador del Proyecto solicita a la Gerencia Legal su opinién legal
sobre documento de prorroga del contrato 066/2005, presentado por el contratista, y de ia cual
el Supervisor expresa ‘nos permitimos recomendar una prorroga de 210 dias calendario que
incluya el redisefic necesario y la ejecucién de las obras faltantes”; esta opina, en memorando
MOP-GL-125/2007 de fecha nueve de febrero de dos mil siete, que “consecuentemente con las
evaluaciones efectuadas, esta Gerencia es de opinién que efectivamente existe una fuerza
mayor aun subsistente que justifica fa concesién de una prorroga al contratista.”

_g
<
2
= VII. Que la Gerencia de Vias Urbanas e Interurbanas en memorando de fecha ocho de febrero de
= dos mil siete remite a la Direccién de Inversion Vial, la opinién favorable para continuar el
< proceso de legalizacion de la prérroga, por doscientos diez (210) dias calendario al contrato N°
3 066/2005, debido a fuerza mayor, estableciendo: “comunico que el Administrador del proyecto
‘5‘ ha realizado a revision y analisis de la prorroga formulada por el Supervisor y entregada a este
B Ministerio en nota No. DH-MOP-086-07, de fecha ocho de febrero de dos mil S|ete y adjun E&;ﬁﬁ\
L] ﬁg—“ﬁh‘ﬁ” v

> Ee
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(!

opinién favorable de este para proceder al tramite de legalizacion de la prérroga.”
- . VlIl. Que [a Unidad de Planificacién Vial solicité al Banco Centroamericano de Integracigh
wo Econdmica (BCIE), en nota MOP-VMOP-UPV-145/2007, de fecha ocho de febrero deldos rnif

de Capital Varaole.,




Resolucidn Modificativa No. 003/2007
{Contrato No. 066/2005)

siete, NO - OBJECION a la préomoga por doscientos diez (210) dias calendario, sin variacion
del monto del Contrato 066/2005.

Que el Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), mediante nota GES-
090/2007 de fecha nueve de febrero de dos mil siete, emitié su NO — OBJECION a la solicitud
de prorroga por doscientos diez {210) dias calendario, sin variacion del monto del Contrato N°
066/2005. : :

Que el Supervisor, Consulta S.A. de C.V., por medio de nota No. DH-MOP-087-07, de fecha
nueve de febrero de dos mil siete, remitié al Administrador del Proyecto en la Gerencia de Vias
Urbanas e Interurbanas de la Direccién de Inversion Vial, el documento en el cual comunica
que “después de revisada la solicitud del Contratista hemos podido confirmar la necesidad de
considerar un tiempo adicional por el redisefio, considerando el cambio del alineamiento del
tramo entre estaciones 5+600 a 7+300 del Boulevard Diego de Holguin, lo cual obliga al
Contratista a dedicarle un periodo de trabajo independiente de las actividades constructivas y
en ese |apso no se podran ejecutar obras en dicho tramo hasta que el redisefio se finalice
adecuadamente a los traslapes geométricos hacia atras y delante de este. Con el presente
analisis ta Supervisién propone aumentar en treinta (30) dias calendario que sumados a los
doscientos diez (210} dias calendario previamente propuestos, suman un total de doscientos
cuarenta (240) dias calendario para extensién de prorroga al Contratista a partir del 12 de
febrero de dos mil siete fecha en la que finaliza el Contrato de Construccion No. 066/2005 con
el Asocio Copreca, S.A. — Linares S.A. de C.V.”

POR TANTO: con base en lo antes expuesto, a lo establecido en el Articulo 4 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, y de conformidad a las clausulas CG-12
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO de los Documentos Contractuales, EL MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE y de VIVIENDA Y DESARROLLC URBANO,

RESUELVE:

1. MODIFICAR la CLAUSULA QUINTA: PLAZO, en el sentido de ampliar en doscientos
cuarenta (240) dias calendario el plazo de ejecucion al Contrato N° 066/2005, suscrito para
la realizacion del Proyecto “APERTURA BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA
{TRAMO [l}”, gquedando el nuevo Plazo Contractual del Proyecto en seiscientos sesenta
(660) dias calendario, siendo el nuevo periodo comprendido entre el diecinueve de
diciembre de dos mil cinco y el nueve de octubre de dos mil siete, sin que esta
ampiiacién signifique incremento en el monto de! contrato., quedando los Ultimos treinta
dias del plazo prorrogado sujetos a que el ente financiero conceda su no objecion.

2. MODIFICAR la CLAUSULA CG - 04, GARANTIAS, en el sentido de que el Contratista debera

ampliar el periodo de vigencia de |la garantia de Cumplimiento de Contrato y Buena Inversion
de Anticipo, de acuerdo al Nuevo Plazo Contractual.




" Resolucion Modificativa No. 003/2007
(Contrato No. (66/2005)

3. DEJAR las demas Clausulas del Contrato en referencia, sin ninguna modificacion.

4. NOTIFICAR lo resuelto a las dependencias del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTE y de VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO que intervinieron en las
formalidades de la contratacién para los efectos legales consiguientes.

COMUNIQUESE: [}\J

&
@

JESUS RNANDEZ CAMPOLEO ING. LUIS RENATO MURCIA

REBPRESENTA GAL REPRESENTANTE LEGAL

CQ ISTA SUPERVISOR
OCIQO TEMPORAL . Cgl*SlgLTA A . deCLV.
CONSULTA, Sociedad Andninia
COPRECA S.A. - II_INARES S.A.de C.V. de Capital Variable.

ASOCIO TEMPORAL
COPRECA, S.A. - LINARES, S.A. de C.V,

.. '.., 6’1
. ING:ERNESTe LA ING. ALBERTO ORLANDO COLOR‘AB i
i%: . " ADMINISTRADOR DEL PROYECTO GERENTE DE VIAS URBANAS E
INTERURBANAS

)
@

ING. CARLJS/ARTURO RUIZ" - -
DIRECTOR DEANVERSION VIAL -
AD-HONOREM

APROBADO:

e



El Infrascrito Notario CERTIFICA la fidelidad y conformidad de la
fotocopia que antecede con el documento original, que reproduce
integramente, por haberlo constatado mediante la confrontacién que
hice de los mismos. La fotocopia cuya fidelidad certifico consta de tres
hojas las cuales he firmado y sellado. San Salvador veinticinco de
marzo del afio dos mil nueve.
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el
Ministerio de Obras Publicas, Transporie, y de Vivienday Desarrollo Urbano.

RESOLUCION MODIFICATIVA N° 003-A/2007
(CONTRATO N° 066/2005)

En la ciudad de San Salvador, en las oficinas del Ministerio de Obras Pdblicas, Transporte y de
Vivienda y Desarrollo Urbano, a las veintidos horas del dia diez de febrero de dos mil siete.
Nosotros, Jorge Isidoro Nieto Menéndez, mayor de edad, abogado, de este domicilio, actuando
calidad Ministro de Obras Ptblicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, y Jesus
Hemandez Campollo, en su calidad de Represente Legal del Asocio Temporal COPRECA,
S.A.-LINARES, S.A. de C.V., CONSIDERANDO:

Vi

VI

Gue mediante contrato No.066/2005, de fecha veintisiete de noviembre de dos mil
cinco, en virtud de la Licitacién No. 03/2005, convinimos en celebrar el contfrato de
obra publica para el Disefio y Construccién de la Apertura Boulevard Diego de
Holguin, Tramo li, bajo la modalidad de Llave en Mano, por un precio de
VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL
NOVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$ 25,652,957) pagados con Recursos préstamo
BCIE/1417, VEINTIDOS MILLONES SETECIENTOS UN ML SETECIENTOS
TREINTA Y DOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$22,701,732.00) y pagados con el Fondo General DOS MILLONES
NOVECIENTOS CINCUENTA Y UN ML DOSCIENTOS VEINTICINCO 16/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 2,951,2256.16) dicho
manto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a ta Prestacion
de Servicios IVA.; para un plazo de CUATROCIENTOS VEINTE DIAS calendario
contados a partir de la Orden de Inicio que se dio a partir del dia diecinueve de
diciembre de dos mil cinco, de conformidad a Nota Ref. MOP-VMOP-DIV-GVUI-
632/2005, de fecha seis de diciembre de dos mil cinco de la Direccidn de Inversién
Vial de este Ministerio.

Que de conformidad con las Bases de Licitacion, el Contrato Llave en Mano es el
compromiso por el cual el contratista es dnica y directamente responsable ante el
Ministeric en la cafidad, el fiempo y el coste del disefio y ejecucién de todos los
componentes del proyecto.

Que el Disefio Conceptual entregado al Contratista con las Bases de Licitacion
03/2005, contaba con el Permiso Ambiental NO. 698/2004, su modificacién
No.4000/036/2005 y aprobacion del cambio de disefio geométrico mediante notas
de este Ministerio MOP-DMOP-0138-BIS/2005 de fecha 8 de febrero de dos mil
cinco y nota de respuesta del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
Ref. MARN-ES563-2006, de fecha 18 de septiembre de 2006.

Que mediante nota de fecha 14 de junio de 2006 Ref. MOP-VMOP-UPV-GEDV-
0612-A/2006, este Ministeric aprebé el Disefio Final presentado por e! Contratista
para la ejecucion de! Proyecto en referencia.

Que hasta la fecha no ha sido posible adquirir la franja de temreno al poniente de la
interseccion con la Avenida Jerusalén.

Que en consideracion a los bien entendidos intereses del Estado, es necesario que
la obra proyectada se concluya a la mayor brevedad posible, siendo que, de
conformidad a Resolucion Modificativa No. 003/2007, de esta misma fecha, se
acordd madificar la clausula quinta del contrato, en el sentido de ampliar en
doscientos cuarenta dias calendaric el plazo de ejecucién al contrato 066/2005 ya
relacionado, siendo el nueve periodo comprendido entre el diecinueve de
diciembre de dos mil cinco y el nueve de octubre de dos mil siete del corriente afio:
quedando los Gitimos treinta-dias del plazo prorrogado sujeto a que el ente
financiero conceda su no objecién.

Que el Art 105 de la Ley de Adquisiciones y Contratac:ones de la Admlms'a'acuén
Piblica, prohibe Ia introduccion de Ordenes de Cambio en los Contratos Llave en

 Mano, asi come el ajuste de precios. Cualquier modificacion de mutuo acuerdo, al

no estar prevista en tal cuerpo legal, debe resciverse en base el principio
constitucional del libertad contractual..

/K
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Ministerio de Obras Piblicas, Transporte, y de Vivienda y Desarrollo Urbano.

VL. Que es considerado de interés publico la modificacién de! disefio geométrico del
Proyecto.

POR TANTO, en virtud de los considerandos antericres, de mutuc acuerdo ACORDAMOS:

I Modificar el disefio del proyecto de tal forma de ubicarlo dentro del derecho de via
autorizado entre aproximadamente las estaciones 5+600 y 7+300.

1. En los sitios en donde se tengan taludes de corte a ambos lados de la via no sera
necesaria la inclusion de bamreras de seguridad. ni bermas al pié de estos taludes.
Estos sitios serdn determinados en el desarrollo de la madificacién ai disefio,
debiendo el Confratista presentar la justificacién técnica del caso, y siguiendo el
proceso de aprobacién de acuerdo a lo establecido en los documentos
contractuales. Todo lo anterior debera estar enmarcado dentro de las normas de
diserio establecidas en los documentos contractuales.

IiL Aceptar la propuesta del Contratista sobre el concepto de modificacion det disefio
en el retorno sobre el Boulevard Los Préceres frente a las instalaciones de la
Universidad Centroamericana José Simedn Caflas (UCA)} y el cambioc de los
niveles de rasante en la interseccion con la Calle El Pedregal, para Io cual se
anexa a este documento la solucién conceptual presentada por el Contratista, y su
aprobacidn final estard sujeta a los requerimientos de aprobacién de acuerdo a lo
establecido en los documentos contractuzies.

V. Se aceptaran propuestas para |la modificacion del acceso para las instalaciones del
Colegio Highland, cuya aprobacion estara sujeta a la viabilidad técnica y socia! del
referido acceso (aceptaci6n de los afectados por la modificacion), y estara sujeta a
los requerimientos de aprobacién de acuerdo 2 lo establecido en los documentos
contractuales. Todas las propuestas deberan garantizar la seguridad de Ias
instalaciones de Casa de Gobierng.

V. Que el redisefio antes convenido y su ejecucién no implica en nmgun momento
incremento en el precio, el cuat serd ejecutado por el contratista con el mismo
costo presentado en su oferta inicial; y en este instrumento, e! contratista renuncia
a reclamar ajuste de precio alguno.

Vi, El contratista debera continuar la construccion de la obra de conformidad al disefio
original salvo en la parte redisefiada en que se continuara de conformidad a la
modificacién del disefio a que se refiere ef Romano | de esta resolucion.

E! redisefio comprende los Planos, Especificaciones Técnicas Generales ¥
Particulares y debera contar con la aprobacion del Supervisor y del Contratante.

Vi Que el confratista fortalecerz sus frentes de trabajo y horarios programados, a
partir del doce de los corrientes, €on el objeto de finalizar la obra en el plazo
concedido como promoga por fu mayor.

. COPRECA, SA-
LINARES, SA. DEC.V.

ASOCIO TEMPORAL -~
COPRECA, S.A. - LINARES, S.A. de C.V.

=3 SHLV 5&0




Infrascrito Notario CERTIFICA la fidelidad y conformidad de la
fotocopia que antecede con el documento original, que reproduce
integramente, por haberlo constatado mediante la confrontacion que
hice de los mismos. La fotocopia cuya fidelidad certifico consta de dos
hojas las cuales he firmado y sellado. San Salvador, veinticinco de
marzo del afio dos mil nueve.
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iCenstruyendo el bienestar para fodqsI'

RESOLUCION MODIFICATIVA N° 006/2007
(CONTRATO N° 066/2005)

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE y de VIVIENDA Y
DESARROLLO URBANO: San Salvador, a las veintiuna horas y treinta minutos del dia
quince de febrero de dos mil siete y de conformidad al CONTRATO PARA LA REALIZACION DEL
PROYECTO: “APERTURA BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA (TRAMO I1)”,
Namero 066/2005 de fecha veintiocho de noviembre del afio dos mil cinco, por un monto de
VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA Y SIETE 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$25,652,957.16), {VA incluido; suscrito por el Licenciado David Gutiérrez Miranda, en su calidad
() de Ministro de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, y Jestis Hemandez

- daCampolio, en su calidad de Representante Legal del Asocio Temporal COPRECA S.A. — LINARES
U.S.A. de C.V. g o

CONSIDERANDO:

l. Que mediante Resolucién Modificativa 003/2007 de fecha diez de febrero del corriente afio de
conformidad a las clausulas CG-12 FUERZA MAYOR O CASQO FORTUITO de los Documentos
Contractuales, EL. MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE y de VIVIENDA
Y DESARROLLO URBANO, resolvié modificar la CLAUSULA QUINTA: PLAZO,
del contrato, en el sentido de ampliar en doscientos cuarenta (240) dias calendario el plazo
de ejecucion al Contrato N° 066/2005, suscrito para la realizacién del Proyecto “APERTURA
BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA (TRAMO I)*, quedando el nuevo Plazo
Contractual del Proyecto en seiscientos sesenta (660) dias calendario, siendo el nuevo
periodo comprendido entre el diecinueve de diciembre de dos mil cinco y el nueve de
octubre de dos mil siete, sin que esta ampliacién signifique incremento en el monto del

I contrato., quedando los dltimos freinta dias del plazo prorrogado sujetos a que el ente
- financiero concediera su no objecidn.
@

Il. Que la prérroga otorgada en los términos antes relacionados, atiende a la recomendacion del _—
Supervisor, Consulta S.A. de C.V., por medio de nota No. DH-MOP-087-07, de fecha nueve deﬁ’;??—‘“?\y,;\ :
febrero de dos mil siete, remitida al Administrador del Proyecto en la Gerencia de \f;‘éé,”ﬁ{;?}\
Urbanas e Interurbanas de la Direccién de Inversién Vial, mediante la cual comunica [qbe«%wgg‘f 2

. “después de revisada la solicitud de! Contratista hemos podido confirmar Ia necesida'@e%ﬁ%&iﬁf IS
considerar un tiempo adicional por el redisefio, considerando el cambio del alineamiento del oistra 5

tframo entre estaciones 5+600 a 7+300 de! Boulevard Diego de Holguin, lo cual obliga i, e
Contratista a dedicarle un periodo de trabajo independiente de las actividades constructivas y™ =4

en ese lapso no se podran ejecutar obras en dicho tramo hasta que el redisefio se finalice
adecuadamente a los traslapes geométricos hacia atrés y delante de este. Con el presente

analisis la Supervision propone aumentar en treinta (30) dias calendario que sumados a los
TvanJdoscientos diez (210) dias calendario previamente propuestos, suman un total de doscientos
;,“‘" Y Ruarenta (240) dias calendario para extensién de prorroga al Contratista a partir del 12 de
GERENCIA ¢ brero de dos mil siete fecha en la que finaliza e! Contrato de Construccién No. 066/2005 con

VASURBANAS @llAsocio Copreca, S.A. — Linares S.A. de C.V.”
EITERURBANAS <)f 0 OPTe% =y Y
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Resolucién Modificativa No. 006/2007
(Contrato No. 066/2005)

Ill. Que inicialmente el Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), mediante nota
GES-090/2007 de fecha nueve de febrero de dos mil siete, emitié6 su NO —~ OBJECION a ia

solicitud de prorroga por doscientos diez (210) dias calendario, sin variacion del monto del
Contrato N° 066/2005.

IV. Que en funcién de la recomendacién de la Supervisién del Proyecto, contenida en la nota
relacionada en el Romano |l de esta Resolucién, la Unidad de Planificacion Vial solicitd al
Banco Centroamericano de Integracidon Econdmica (BCIE), en nota MOP-VMOP-DIV-GVUI- .
152/2007, de fecha nueve de febrero de dos mil siete, su NO OBJECION a una extension de
30 dias a la ampliacién del plazo de ejecucion de 210 dias calendario cuya No Objecién ya
habia sido otorgada, con lo cual dicha prérroga de ejecucién de contrato suma un total de 240
dias calendario finalizando el 9 de octubre del presente afio.

V. Que el Banco Centroamericano de lntegraclon Econdmica (BCIE), mediante nota GES-
096/2007 de fecha trece de febrero de dos mil siete, emitié su NO ~ OBJECION a la salicitud

de extension de la prérroga del plazo del contrato de construccion 066/2005 por treinta dias
calendario adicionales.

POR TANTO: con base en lo antes expuesio, a lo establecido en el Arliculo 4 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, y de conformidad a las clausulas CG-12
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO de los Documentos Contractuales, EL. MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE y de VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO,

RESUELVE:

1. CONFIRMAR la modificacion a la CLAUSULA QUINTA: PLAZO, contenida en el parte
resolutiva de la Resolucion Modificativa 003/2007, en el sentido de ampliar en doscientos
cuarenta (240) dias calendario el plazo de ejecucion al Contrato N° 066/2005, suscrito para
la realizacion del Proyecto “APERTURA BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN SANTA TECLA
(TRAMO 1l)”, quedando el nievo Plazo Contractual del Proyecto en seiscientos sesenta
{660) dias calendario, siendo el nuevo periodo comprendido entre el diecinueve de
diciembre de dos mil cinco y el nueve de octubre de dos mil siete, sin que esta
ampliacion signifique incremento en el monto del contrato,. '

i,

2. CONFIRMAR la modificacion de la CLAUSULA CG - 04, GARANTIAS, en el sentido de que el
Contratista debera ampliar el periodo de vigencia de ia garantia de Cumplimiento de Contrato -
y Buena Inversion de Anticipo, de acuerdo al Nuevo Plazo Contractual.

ERGHLE .
T N CONSULTA Sociedad Anonlmq
de Capital Variah




Resolucién Modificativa No. 006/2007
{Contrate No. 066/2005)

4. NOTIFICAR lo resuelto a las dependencias del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,

TRANSPORTE y de VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO que intervinieron en las
formalidades de la contratacion para los efectos legales consiguientes.

COMUNIQUESE:

ASOCIO TEMPORAL
COPRECA, S.A. - LINARES, $.A. de C.V,

ING. LUIS RENATO MURCIA
REPRESENTANTE LEGAL

SUPERVISOR
- CONSULTAS.A.de C.V.
S ECA S.A. — LINARES S.A.de C.V. "CONSULTA, Sociedad Andnima
Q\ de Capitat Variable
© GERENCA Bt

VIAS URBANAS Z}! Y

N TO IVAN CANAS AYA -ALBERTO ORLANDO COLORADO
ADMIN]STRADOR DEL PROYECTO GERENTE DE VIAS URBANAS E

D

® ING. CARL
DIRECTOR DE INVER
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AGUERDO DE MODIFICACION N° 001/2008
(CONTRATOQ N° 066 /2005)

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS TRANSPORTE Y DE
VIVIENDA ¥ DESARROLLO URBANO: San Salvador, a las qumce horas del
dia dieciocho de enero de dos mil ocho.

Nosotros, JORGE ISIDORO NIETQ MENENDEZ mayor de edad, Abogado, de este
. domicilio, actuando en calidad de Ministro de OQbras Puhllcas. Transporte y de
- Vivienda y Desaroflo Urbano, y JESUS HERNANDEZ CAMPOLLO, mayor de edad,
Empresario, de este domicilio y del de la cludad de Guatemala, en. calidad de

represehtante del Asocio Termmporal COPRECA, S.A.-LINARES, §.A. DE C.V,

CONSIDERANDO:

I. Que el dia veintiocho de noviembre de dos mil cinco, se celebréd entre el Ministerio,
y el Asocio Temporal COPRECA, S.A. — LINARES S.A. de C.V., el Contrato No.
066/2005 para [a realizacion del Proyecto: “APERTURA BOULEVARD DIEGO DE
HOLGUIN, SANTA TECLA (TRAMO 1y*, por un monto de VEINTIGINCO
MILLONES SEISCIENTCS CINCUENTA Y DOS MIL NOVEGIENTOS
CINCUENTA Y SIETE 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US $25,652,957.16), incluido el lmpuesto a la Transferencia de Bienss
Muebles y a'la Prestacion de Servitios, VA, pata un plazo de CUATROCIENTOS
VEINTE (420) dias calendarlo, contados a partir de la fecha establecida en la
Orden de Inicio correspondiente.” Diche Asocio denominado en el contrato
mencionado “El Contratista”,

Que el plazo dei referido contrato, fue promogado mediante Resoluciones
Modificativas 003/2007 y 006/2007, de fechas diez y quince de febrerQ de dos mi
siete, en el sentido de prorrogario por un plazoc de DOSCIENTOS CUARENTA
DIAS CALENDARIO, que vencerian el nueve de octubre de dos mil siete.

2, MINISTR!
’fﬂm * oAY Y

. Que mediante Resolucidn de Suspensién de Obra Liave en Mano Namero
001/2007, de fecha veintiocho de septiembre de dos mil siete, se resolvid por
razones de Fuerza Mayor, suspender la ejecucion de la obra por el plazo
comprendido entre el veintiocho de septlembre de dos mil s:ete y el treinta ¥ uno de
enero de dos mil ocho.

. Que el referido- contrato en la CLAUSUYLA CUARTA. MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO del parrafo tercero en adelante, establece ia forma de pago de}
precio, procedimiento que esta vinculado con ef avance de la obra ejecutada en el
periodo de cobro en relacién al Programa de Avance Fisico Financiers; situacién
que se encuentra regulada en detalle en fa Condicién General CG-36 de las
Bases de Licitacién; segdn las cuales, para tener derecho a pago es necesario
-completar al menos el 90% del monto programado y el 100% del monto
programado al mes anterior de acuerdo al programa fisico financiero aprobado
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Que. con el propdsito de adecuar las clausulas contractuales antes
relacicnadas a la -practica actual de Contrataciones de este Ministerio y
habiéndolo as! solicitado el contratista mediante nota Ref. CDH-07-12-
0711A de fecha 18 de diciembre de 2007 se ha convenide modificarlas en
ese sentido mediante este instrumento,

Que por otra parte, en la ejecucion del presente contrato, se han propuesto tres
Tratos Directos, sin que en ninguno de ellos se hayan solventado las diferencias
planteadas segln consta en actas de fechas 7 de septiembre, 5 de oclubra y 14 de
diciembre, todas de 2007,

Que en la CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. SOLUCION DE CONFLICTOS, ala
letra dice: "Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren entre las partes
nos sometemos a: 1) Arreglo Directo: las partes contratantes procuraran solucionar
las diferencias a través de sus representantes y delegados especiaimente
acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de
las soluciones en su caso y 2) Intentado el arreglo directo sin hallarse sclucion a
alguna de [as diferencias, se recurrird a los iribunales comunes y por tanto
expresarniente renunciamos al arbitraje como medio alternativo de solucion de
conflictos.”

Eh:el:mismo-$entido, la-Clausila CG48:LEVES ‘APLICABLES, JURISDICGION Y

 SOLUCIONBE "CONPLICTOS ¢854 Baisaswde. Licitacion-regula la solugién de-

conflictos.

Que mediante nota de fecha 28 de neviembre de 2007, Ref. DMOP-1526/2007 !
Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrolfo Urbano
remitié nota a la Corte de Cuentas de fa Republica, en la que se expuso que en los
contratos de ejecucion de obra algunos cuya modaiidad es Llave en Mano, existen
obras que por su trascendencia y magnitud demandan una resalucién inmediata a
los conflictos que puedan surgir durante su ejecucidn, porlo que en base al Art.114
de [a Ley de Corle de Cuentas, soficitaba la opinién de esa Institucidn, en cuanto a
la procedencia legal de modificar en los contratos antes referidos, estableciendo
como;medio de solucidn de conflictos el Arbilraje en equidad previsto en el Art.165
de la LACAP, definiendo procedimientos v plazos abreviados, conforme al Art. 45
de la Ley de Mediacidn, Conciliacion y Arbitraje.

Que .la Corte de Cuentas de la Repiiblica, mediante nota de fecha 30 de
noviembre de dos mil siete y en respuesta a solicitud de este Ministerio, Ha vertido
su opinién, en el sentido que son aplicables los Articulos 165 de la LACAP y 45 de
la Ley de Mediacién, Conciliacion y Arbitraje, cuya adecuada aplicacion permitira
garantizar una solucién oportuna a ias diferencias que entorpecen la finalizacion
de las obras.

. Que la Gerencia Legal instilucional de este Ministetio, mediante Memorando de

fecha 03 de enero de! corriente afio se pronuncid sobre la procedencia de la
modificacion a la clausula décimo segunda del contrato, manifestando que la
modificacion propuesta es legalmente procedente.
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Xl. Que mediante memorandum de fecha 04 de enero de 2008 la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional de este Ministerio emitid su opinién
favorable sobre fa modificacién contractual propuesta.

XlIl. Que por lo antes expuesto, es necesario medificar el Contrato No. 066/2005 para

: la. construceion del Proyecto “Apertura Boulevard Diego de Holguin Santa Tecla
(Tramo Iy, en cuanto a la CLAUSULA CUARTA. MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO, en el sentido de modificar las condiciones y procedimiento de
pago del precio convenido; debiendo modificarse ademas el parrafo cuarto de la
Condicién General CG-15 INFORMES de las Bases de Licitacidn, en cuanto que .
la Unidad de Investigacion y Desarrollo Vial emita sus recomendaciones a la
Direccidn de Inversidn Vial sobre el Informe de resultados de ensayos de
taboratorio, en un plazo no mayor de cinco dias calendario posteriores a la fecha
de corte del periodo; ast como la CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. SOLUCION DE
CONFLICTOS, en & sentido de que la solucién de conflictos pueda dirimirse en la
forma prevista en el Art.161 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Pablica. '

Con base a las considéraciones expuésias, y Art.161 de la Ley de Adquisiciones y
Confrataciones de la Administracidn FPlblica, nosofros los comparecientes,
ACORDAROS: .

1. MODIFICAR el Contrato No. 066/2005 para la “Apertura Boulevard Diego de
Holguin, Santa Tecla (Tramo 11}", de la siguiente manera:

a) "CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: Para la
construccién del Proyecto mencionado, comespondiente al objeto del contrato, &l
CONTRATANTE pagard a LA CONTRATISTA, la cantidagd de VEINTICINGO
MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS GINCUENTA
Y SIETE 16/100 -DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US{[:
$25,652,957.16), ius cuales se detallan deJa siguiente manera:

Pagades con recursos préstamo BCIE-f1417, VEINTIDOS MILLONES
SETECIENTOS UN MIL SETECIENTOS TREINTA Y DOS 00/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $22,701,732.00) y pagados con el
Fondo General DOS MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA Y UN MIL
DOSCIENTOS VEINTICINCO 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$ 2,951,225.16) dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios [VA.

Se haran pagos parciales al Confratista por periodos no menores de treinta (30) dias
calendario. Dichos pagos cubrirdn todos los frabajos realizados de acuerde a lo
establecido en las Especificaciones Técnicas y aceptados al-pericdo, de acuerde con
los estimados cerlificados por ia Supervision, No obstante fo anterior, el ditimo pago
podré ser por un periodo inferior a 30 dias.

No obstante Yo previsto en el pamafo anterior, podran efectuarse pagos parciales al
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Contratista por periodos menores de treinta (30) dias calendario, en casos justificados
de fuerza mayor o caso fortuito, mediante resolucién debidamente razonada del Titular
del Ministerio, por trabajos aceptados en el periodo correspondiente, y de acuerdo con
los estimados cerfificados por la Supervision.

Todo atraso del Contratista en el cumplimiento del Programa Fisico-Financiero, dara
lugar a la aplicacion de lo establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

Todos los materiales suministrados y el trabajo ejecutado cuyo valor se cancele
mediante los pagos parciales, no releva al Contratista de su responsabilidad por los
materiales y el trabajo sobre el cual se han hecho pagos y tendra obligacion de
restaurar o reconstruir cualquier trabajo que haya sufrido deterioro o0 que na cumpla
con as especificaciones técnicas.

El Contralistd deberd presentar, a la Supervision, su estimacion a mas tardar tres (3)
dias habiles después de la fecha de corte establecida. La Supervision debera emitir'su
certificacién u observaciones a mas tardar tres (3} dias habiles después de haber
recibido fa documentacién del Contratista, En caso de observaciones por parte del
Supetvisor, éstas deberdn puntualizarse de una sola vez én formia definitiva vy el
Contratista juntamente con el Supervisor deberdn superar dicha situacién en forma
conjunta y aprobar la estimacién en un pericdo méximo igual a los anteriores. La
estimacion deberd ser presentada por el Contratista para ¢l visto bueno dél
Administrador-de! Proyects, designado por &l Ministerio, al dia habil siguiente después
de haber sido aprobada por ia Supervision.

La informacién que presente el Confratista para la estimacion ser4 la indicada en la
CG-15 INFORMES de las Bases de Licitacion.

El Ministerio hara los pagos at Contratista sobre la base de los trabajos realizados y
aceptados al periodo, y ceitificados de pago emitidos por el Supervisor, con el Visto
Buerio del Administrador def Proyecto, de ta Gerencia correspondiente, de la Direccidn
de Inversion Vial. Los cuadros de avance fisico cerlificaran las cantidades de trabajo
ejecutadas de acuerdo al Programa de Avance Fisico Financiero. Ei Vista Bueno
anterior, se emitird en un periodo maximo de 7 dlas calendario postericres a la
presentacion de la Estimacién por parte del Contratista 3L MOP con ia correspondiente
Aprobacién por parte del Supervisor, siempre y cuando no existan observaciones por
parte de las Unidades de! Ministerio encargadas de la revision, en cuyo caso deberan
subsanarse por parte del contratista en un plazo maximo de tres dias calendario. A
partir de los cuales El Ministerio tendré 3 dias calendario para dar su visto bueno de
petsistir sbservaciones, se reiniciarditoda l& gestion.

La_tiquidacion final del Contrato se hara despﬁés de haber sido completado y
aceptado el trabajo de acuerdo con lo dispuesto en la Condicion General: CG-37
Aceptacion, Pago Final, Liquidacién y Finiquito. ‘

Los pagos al Contratista por {rabajo ejecutado bajo el presente Contrato serén
hechos en dolares de los Estados Unidos de América (USS) .

De los pagos al Contratista se efectuaran las retenciones establecidas en estos
documentos contractuales.”
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b) Modificar el parrafo cuarto de la CG-15 INFORMES de las Bases de Licitacién, asi:
“En lo Correspondiente al Informe de resultados de ensayos de laboratorio, el
contratista debe enviar una copia a la UIDV, para cada periodo establecido, quien a su
vez emitira sus recomendaciones a la DiV en un plazo no mayor de CINCO (5) dias
calendario posteriores a la fecha de corte de perfodo.” :

c) Modificar la GLAUSULA DECIMO SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS del
contrato, asl; “Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren entre ias partes
nos sometemos a: 1) Arreglo Directo : las parles confratantes procuraran solucionar
las diferencias a través de sus representantes y delegados especialmente
acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las
soluciones en su caso y 2) Intentado el arreglo directo sin hallarse solucion a alguna
de las diferencias, se recurrira a Ios {ribunales comunes, renunciando al arbitraje como

e medio alternalivo de solucion de conflictos; sin embargo, en casos excepcionales que
] las circunstancias lo exijan podran las partes de mutuo acuerdo renunciar a la
. Jjurisdiccion comiin, sometiendo las diferenclas a arbitraje ad-hoc de equidad mediante

convenio arbitral formalizado por escrito entre las partes, en el que conste la decision
de someter la diferencia que subsista a:arbitraje ya sea de uno o mas arbiiros.”

d) Adicionar Ja CLAUSULA DECIMO CUARTA del contrato, del tencr literal siguiente:
"En caso de discrepancia entre fo dispuesto en este conirato y las Bases de Licitacion,
prevalecerd lo dispuesto en este contrato”.

2) DEJAR las demas Clausulas del Conirato en referencia y demés documentos
contractuales, sin ninguna modificacion, las cuales se ratifican en todas sus partes.

3) NOTIFICAR lo resuelto a las dependencias del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTE ¥ DE VIVIENDA Y DESARRO}LO URBANOD -que intervinieron en [as
formalidades de la contratacion para los efectos legales consiguientes,

COMUNIQUESE .-

i MI;ISTF\OQ -
Ly 4 o8 "A.- LINARES, S.A. DE

c.v

ASQCIO TEMPORAL
COPRECA, 5.A. - LINARES; S.A. de CV.

EDO OczA GOMEZ
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ING. ALBERTO COLORADO
GERENTE DE VIAS URBANASE
INTEURBANAS :

_r\"’d‘_? | %?MQ—'—E&_ :
W, : - ERNESTO IVAN CANAS

ADMINISTRADOR DE PROYECTO

El Infrascrito Notario CERTIFICA la fidelidad y conformidad de la
fotocopia que antecede con el documento original, que reproduce
integramente, por haberlo constatado mediante la confrontacion que
hice de los mismos. La fotocopia cuya fidelidad certifico consta de tres
hojas las cuales he firmado y sellado. San Salvador, veinticinco de
marze del afio dos mil nueve.
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RESOLUClON MQDlFICATIVA POR EXTENS|0N DE SUSPENSION DE OBRA &=

N°001/2008 (CONTRATO N° 066 12005)

MIN T,ERIO DE OBRAS PUBLICAS TRANSPORTE Y DE
VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO: San Salvador “a 1as catorce horas del dia
treinta de énero de dos mil ocho. '

De conformidad al contrato de obra , relatlvo al Proyecto “APERTURA BOULEVARD

MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA'Y DOS M]L NOVECIENTOS CINCUENTA
Y ‘SIETE":16/100- DOLARES 'DE LOS ESTADOS. UNIDOS -DE AMERICA (US
$25,652,957. 16), mcluld el Impuesto ala Transferen01a de Bienes Muebles vala Prestacién de
Semcms :IVA,. para, un' plazo inicial. de.: CUATROCIENTOS VEINTE. (420) .dias
{. calendarlo, contados a paftir de Ja fecha estable::lda enla Orden de Imclo correspondlente el
cual fite incrementado de conformidad a Resolucmnes ‘Modificativas 003/2007 y 006/2007 por
un penodo adlcmnal de, DOS IENT OS._CUARENTA (240) dlas. calendano ﬁnanmado con

del Aso _d.Temporal COPRECA s A -LINARES i's.A DE c. V R

'CONSIDERANDO

L Que el dia vemtlocho de nov1embre de dos mil ‘cinco; se celebrd entre ‘el Ministerio, y el

'-partu' de 12 fecha 'establemda en la Orden de Imélo- coﬁes;mndlente chﬁo Asocro
denominado en el contrato mencionado “El Contratista”

- :5 '*Asocm Temporal COPRECA S AL —LINARES S.A; de C.V.; él'Contrato No. 066/2005
e Gl = para la realizacion del Proyecto “APERTU'RA BOULEVARD DIEGO DE HOLGUIN
SN -lfs : SANTA TECLA (TRAMO ID”, por un monto de VEINTICINCO MILLONES
g égg‘ SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE a~
_ ' %ﬁ _ 16/10(} DOLARES DE LOS'ESTADOS UNIDOS DE AIVIERICA (US $25 652 957 16),
®

CA,S.A-

. Que el plazo del referido contrato, fue prorrogado mediante Resoluciones Modificativas
_ _003/2007 Y. 006/2007 de fechas dlez ¥ qumcc de febrero de dos mil siete, en el sentido de

R “Precaucmnes y Suspen516n“ establece ‘El ‘titular de la Instltucmn prev1a oplmon de la
e ».,UACI pod:é acordar medlante Tesolucién razonada, ‘comumcada por escnto al contratlsta la L
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En caso de calamidad ptiblica, desastres, fuerza mayor o caso fortuito, el titular de la N
' institucién podré liar ef plazo por un'txempo rac1onal comumcéndolo por escrlto a la

UNAG, sin costo adicional para la entidad contratante.

En todo caso de suspensién de la obra, sea de oficio o a solicitud del contratista, éste deberd
_ realizar las actuacwnes necesarias para evitar el detrioro de la obra gjecutada y para que la

parahzacmn 1o’ p duzca danos en pcmucm de la mstltuclon contratante o de terceras

personas”.

. vemtlocho de éept1__mb|re de 2007 prev1a opm16n de la Umdad de” Adqu15101ones v
: _Contratamones Insti i cional . (UACI) ¥ hablendose conﬁgurado razones de fuerza mayor

'.,‘Vz_i_acordara medla.ute r_esolucmn:razonada la roga. de la suspensmn de 'toda la obra por el
petiodo oomprenchdo ntre el Pr; de f febrero deI corriente afio al qumce de’ marzo del
mismo afio, sin responsablhdad ¥y costo ‘para la Institucién contratante, comunicindoselo por
e.scrlto a la Unidad Normativa de Adqmsmmnes ¥ Contrataciones (UNAC) ; en razén, de que

.. las causas a que dxo Iugar a la suspensidn de la obra, se mantienen hasta la fecha.. R

Asumsmo mamfesté iz el . Consorcio que represento, se compromete a reahzar las U

actuaczone.s' necesarms para evitar el deterzoro de la obra ejecutada y evitar Ios potenciales

danos que; la .suspenszon__‘ pueda acarrear a esa Institucion contratante o a terceras

SNSPORIE

..90" e ¢4

: ‘f has mcluswe dé "d,_ “mil ocho sm " costo’ adi
e  contratante’ y. obhgéndose el contratista a realizar las actuaciones necesarias para evitar
. el deterloro de la, obra e_]ecutada Y_para ue_ la parahz.acmn no produzca danos en
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> 3.COMUNIQUESE la presente resolucién a la Unidad Normativa de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Pablica (UN.A.C.) en atencion a lo prescrito en el
articulo 108 Inc.2 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica (LACAP). \

COMUNIQUESE:

ING. LUISRENATO MURCIA
CONSULTA, SA.DEC[I_W'BLTA Socledad Anémm
ELSUPERVISOR de Capital Varlable

: %‘Q 21:’; & :
%’: ACL ' 5.!2' ﬁ k .
S s
- Q%%@%s <7ING. ALBERTO COLORADO
0.0 o EFRENTE DE VIAS URBANAS E
SR INTERURBANAS
2 e
ING. CARLOS/ARTURO RUIZ ING. SIGIFREDO OCHOA GOMEZ
DIRECTOR VERSION VIAL ' VICEMINISTRO DE OBRAS PUBLICA
08
D

APROBADO:




| Infrascrito Notario CERTIF; C d'ad y conformldad de la
fotocopla que antecede con el documento original, que reproduce
mtegramente por. haberlo constatado mediante ‘la confrontaciéon que
hice de los.mismos. La, fotocopia cuya fi fidelidad certifico consta de dos
hojas las cuales he firmado y sellado. San Salvador, veinticinco de
marzo del afio dos mil nueve.
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RESOLUCION MODIFICATIVA No. 007/2008%3
CONTRATO N° 066 /2005

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y
DESARROLLO URBANO: San Salvador, a las quince horas del dia cuatro de abril de dos
mil ocho.

De conformidad al contrato de obra 066/2005, relative al Proyecto *APERTURA BOULEVARD
DIEGO DE HOLGUIN, SANTA TECLA {TRAMO II)”, por un monto de VEINTICINCO MILLONES
SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE 16/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $25,652,957.16), incluido el Impuesto
a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. IVA, para un plazo inicial de
CUATROCIENTOS VEINTE (420) dias calendario, contados a partir de la fecha establecida en
la Orden de Inicio correspondiente, financiado con fondos provenientes del Convenio de Préstamo
BCIE No.1417 y Fondo General, suscrito por el licenciado David Gutiérrez Miranda , en su calidad
de Ministro de Obras Puablicas, Transporte y de Vivienda y Desarrolic Urbano, y Jesus Hemandez
Campollo en su calidad de representante del Asocio Temporal COPRECA, S.A-LINARES, S.A. DE
C.Vv.

- CONSIDERANDO:

I. Que mediante Laudo Arbitral de las 6cho horas del dia 03 de marzo de 2008, el Tribung

S.A. - LINARES S.A. DE C.V. y el Estado de El Salvador, en el ramo de Obras Publiffg:
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, FALLO: "a) CONDENASE al ESTADQ
EL SALVADOR a pagar al asocio COPRECA, S.A. — LINARES, 5.A. DE C.V. la canh

DOLARES NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS D
AMERICA (US $6,235,707.90) m&s el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a
la Prestacién de Servicios (IVA), en concepto de restablecimiento de la ecuacién
econdmica-financiera del contrato No. 066/2005 para la realizacién del proyecto “"Apertura
Boulevard Diego de Holguin, Santa Tecla (Tramo il}". Al quedar firme el presente laudo, el
asocio debera presentar la factura correspondiente para el tramite legal de pago de los
costos indirectos y obras que se hubiesen ejecutado; b) DECLARASE que el asocio
COPRECA, S.A. — LINARES, S.A. DE C.V., no tiene obligacion de realizar las siguientes
obras: iluminacién debajo de los puentes sobre la calle a la Finca E! Espino, puentes 1y 2
del intercambiador Merfiot y puentes sobre la alameda Manuel Enrique Araujo y el retorno
Proceres-Préceres, no asf la iluminaria del paso inferior bajo la calle El Espino {o El
Pedregal) a cuatl si debera ser realizada; reduccion de las luminarias individuales de 132 a
123; construccion de dos pasarelas en el punto del proyecto “Boulevard Los Proceres” y

un comercio de compraventa de vehiculos automotores denominado EUROCAR; y, oreja £
derivador en el punto de interseccién de la Avenida Jerusalén y el Boulevard Diego dg
Holguin;, c) habiéndose tomado en cuenta el avance fisico del proyecto asl como [0S
imprevistos que pudieran presentarse a futuro AMPLIASE el plazo del contrato No.
066/2005 para la realizacion del proyecto “Apertura ‘Boulevard Diego de Holguin, Santa
Tecla (Tramo II}" en diez meses mas adicionales al plazo original y su prérroga, contados a
partir del dia siguiente en que quede ejecutoriado el presente laudo, por io que el proyecto
deber4 iniciarse a partir de la citada fecha, y ORDENASE al asocic COPRECA, S.A, —
LINARES, S.A. DE G.V. que amplie las garantias de buena inversidn de anticipo v de .

cumplimiento de contrato por el periodo de diez meses contados a partir del dia slgunenté:/
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II. Que mediante Acta de Notificacién de Laudo Arbitral de las ocho horas del dia tres de
marzo de dos mil ocho, suscrita por el Tribunal Arbitral Ad Hoc, Apoderados del Asocio
COPRECA, S.A — LINARES S.A. DE C.V. y representantes de la Fiscalia General de Ia
Republica, se hizo constar que en audiencia dé nofificacién del laudo definitivo de la
controversia suscitada entre el asocio COPRECA, S.A. - LINARES, SA DE CV.y ¢
ESTADO DE EL SALVADOR, se procedid a notificar a las partes el laudo emitido a las
ocho horas del dia tres de marzo-de dos mil ocho. '

Ill. Que mediante Resolucidon No. 7, dictada a las siete horas del dia trece de marzo de 2008,
el Tribunal Arbitral Ad Hoc de Equidad que conocié del conflicto surgido entre el Asocio
Temporal COPRECA, S.A. — LINARES S.A. DE C.V. y e| ESTADO DE EL SALVADCOR,
en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano; se resolvio
que en vista de haber transcurrido el plazo que sefiala el art. 67 inc. 1° LMCA (Ley de
Mediacién, Conciliacién y Arbitraje) sin que ninguna de las partes haya interpuesto recurso
de nulidad contra e} laudo dictado, conforme al Art. 65 LMCA y lo indicade en ia parte final -
del fallo emitido por dicho tribunal, se declara firme y ejecutoriado el laudo ya antes .
citado. ( -
N/

IV. Que mediante Escritura Puablica otorgada en la Ciudad de San Salvador a las nueve horas
dia trece de marzo de dos mil ocho ante los oficios notariales de Alejandro Bicmar Cubfas
Ramirez, se procedi¢ a protocolizar el Laudo Arbitral anteriormente relacionado.

V. Que segin memorando MOP-UFI-351/2008, de fecha 02 de abril de 2008, la Gerencia
Financiera Institucional 'informa que las obligaciones Institucionales derivadas del laudo
arbitral no estan autorizadas en las asighaciones presupuestarias del Ramo para el
presente ejercicio; pero sin embargo, se ha gestionade ante el Ministerio de. Hacienda
solicitud "de refuerzo presupuestario, por la cantidad refenda mas los respectivos
impuestos.

VI Que de acuerdo a memorando Neo. MOP-VYMOP-UPV-GPGS-564/2008 de fecha 03 de abril
de 2008, la Unidad de Planificacion Viai manifesto que el monto producto del proceso
arbitral debera ejecutarse con fondos GOES, por lo que han iniciado las gestiones ante el
Ministerio de Hacienda para sclicitar los citados fondos. :

En~gumplimiento, y coma consecuencia del Fallo de! TRIBUNAL AD HOC DE EQUIDAD gque }‘
5j6.del confiicto surgido entre el Asocio COPRECA, S.A. — LINARES S.A. DE C.V. y e‘lm O
DO DE EL. SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS,,TRANSPORTE Y DE::
-' NDA Y DESARROLLO URBANO; y con fundamento en los Arts. 42 literal e), 161, 162, 165 -
a Ley de Adquasmnones y Contrataciones de la Administracion Pablica; 25, 63, 65 de la Ley de -
ediacién, Conciliacion y Arbitraje, el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE

VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO,

N %

ACUERDA: |

1. INCORPORAR al Contrato No.. 066/2005 vy bajo las condiciones del mismo, el Laudo

Arbitral de las acho horas del dia 03 de marzo de 2008, dictado por el Tribunal Ad Hoc de =%~
Equidad que conocid del conflicto surgido entre el Asocio Temporal COPRECA, S.A. #
LINARES S.A, DE C.V. y el Estado de El Salvador, en el ramo de Obras Plblicgs
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano 13

suma de SEIS MILLONES DOSCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL SETECIENTOS SIET.
DOLARES NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

CONSULTA, Sociedad Andnima
de Capiial Varicble
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AMERICA (US $6,235,707.90) mas el Impuesto a la Transferencia de Blenes Muebles y a
la Prestacion de Servicios (IVA), en concepto de restablecimiento de la ecuacién

econdmica-financiera del contrato;

3. MODIFICASE la CLAUSULA QUINTA: PLAZO del Contrato No. 066/2005, en el sentido
de incrementar en DIEZ MESES el plazo de ejecucion de la obra, contados a partir del dia
catorce de marzo de dos mil ocho, es decir, que dicho plazo vencera el dia catorce de

enero de dos mil ueve;

4, ORDENASE al Contratista Asocio Temporal COPRECA, S.A. - LINARES, S.A. DE C.V.
ampliar las Garantias de Buena Inversion de Anticipo y de Cumplimiento de Contrato de
acuerdo a las modificaciones en cuanto a plazo y monto del Contrato 066/2005, segun el

faudo arbitral relacionado;

5. ORDENASE a la Unidad Financiera Institucional y Unidad de Planificacion Vial de este
Ministerio llevar a cabo las gestiones ante el Ministerio de Hacienda para la obtencion de
los recursos necesarios para dar cumplimiento al fallo arbitral antes relacionado

6. DEJAR las demas Clausulas del Contrato en referencia sin ninguna modificacion

r". NOTIFIQUESE.-

ASOCIO TEMPORAL
COPRECA, S.A. - LINARES, S.A. de CV.

-

. CANAS
ADMINISTRADCR DE PROYECTOS

ING. g_BER O ORLANDg

ING. LUIS RENATO MURCIA
REPRESENTANTE LEGAL
SUPERVISOR
CONSULTA, S.A. DE C.V.

" CONSULTA, Sociedad Anénima
de Copltcl Variable

GERENTE DE ViAS A%? F

INTERURBNA §asumaws 4
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=" ING. SIGIFREDO OCHOA GOMEZ
VICEMINISTRO DE OBRAS PUBLICAS

APROBADO

I El Infrascrito Notario CERTIFICA la fidelidad y conformidad de la

fotocopia que antecede con el documento original, que reproduce
integramente, por haberlo constatado mediante la confrontacién que
hice de los mismos. La fotocopia cuya fidelidad certifico consta de dos
hojas las cuales he firmado y sellado San Salvador, veinticinco de
marzo del afio dos mil nueve.
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